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ርዕየ

et rarius ርዐየ፡ I,1 [רָעָה ܪܥܳܐ رَعَى] Imperf.
ይርዒ፡ et ይሬዒ፡ (Dillmann 1857 § 92), Subj.
ይርዐይ፡, Imperat. ረዐይ፡ 1)  pascere ,  pastum
ducere , c. Acc. gregis: Gen. 30,31; Gen.
30,36; Gen. 37,2; Gen. 37,12; Ex. 3,1; 1 Reg.
17,15; Kuf. 28; Kuf. 34; Cant. 1,8; Jes. 61,5;
Jer. 38,10; Judith 8,16; አነ፡ ረዐይኩከ፡ በውስተ፡
በድው፡ Hos. 13,5; እርዕዮሙ፡ ውስተ፡ አድባረ፡
እስራኤል፡ {DiL.0311} Hez. 34,13; Hez. 34,14;
ረዐዩ፡ ርእሶሙ፡ ወኢረዐዩ፡ አባግዕየ፡ Hez. 34,8;
Hez. 34,10; Luc. 15,15; c. ውስተ፡ gregis 1 Reg.
16,11; 1 Reg. 17,34; absol. Cant. 1,7; Hen.
89,65; Hen. 89,72; Matth. 8,33 rom. Transl.:
pascere  populum sicut gregem i.e.  gubernare
,  moderari ,  regere  Ps. 2,9; Ps. 22,1; Ps.
36,3; Ps. 47,13; Ps. 77,77; Ps. 79,1; Jer. 3,15;
Hos. 4,16; Mich. 5,3; Hen. 90,1; Joh. 21,15;
Joh. 21,17. 2)  pasci  (i.q. ተርዕየ፡): ወይሬዒ፡
(v. ወይትረዐይ፡) ላህም፡ ወድብ፡ ኅቡረ፡ Jes. 11,7;
ረዐይክሙ፡ ውስተ፡ ሠናይ፡ ጺኦት፡ Hez. 34,18. –
In locis: ዘይሬዕያ፡ ወይዛወጋ፡ ለሙስና፡ ያጼእል፡
አባሁ፡ Prov. 28,7; ዘይርዒ፡ ዘማተ፡ Prov. 29,3
dubium est, utrum Aethiopes verbum transit.
vel intransit. intelligant; Graecus habet ποιμαίνει
(hebr. רָעָה  delectari re ). – Voc. Ae.: ዐቀበ፡ ረዐየ፡
ኖለወ፡ ብ፡ ጠበቀ፡
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